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Delivery weight: 0.018kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGER,
680/687EELL GOLD NEUER STIL, NICHT
VERSTELLBAR

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich fir den TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEUER STIL, NICHT VERSTELLBAR von Beretta

USA entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts
und hilft Ihnen, mégliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte und Vorfalle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den TRIGGER nur mit kompatiblen BerettaModellen.

Achten Sie darauf, dass der TRIGGER nicht verunreinigt oder beschadigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Fiihren Sie keine Anderungen oder Modifikationen am TRIGGER durch.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Halten Sie den TRIGGER von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des TRIGGER ordnungsgemaRl zusammengebaut sind, bevor Sie das
Produkt verwenden.
¢ Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
1. Uberpriifen Sie, ob der TRIGGER fiir Ihr BerettaModell geeignet ist.
2. Entfernen Sie alle Sicherheitsvorrichtungen, die méglicherweise im Weg sind.
3. Befestigen Sie den TRIGGER gemall den Anweisungen des Herstellers.
4. Testen Sie die Funktion des TRIGGER, um sicherzustellen, dass er korrekt installiert ist.
¢ Verwenden Sie den TRIGGER nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind und die erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des TRIGGER umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden EUKontaktpunkt.

Vielen Dank, dass Sie sich fur Sicherheit entscheiden und die oben genannten Richtlinien befolgen. lhre
Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BERETTA USA
TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE,
NONADJUST

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA USA TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE, NONADJUST. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
guide carefully before using the trigger and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the trigger with care to avoid accidental discharge.

Keep the trigger out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or malfunctions, cease use immediately and seek professional assistance.
Follow all local laws and regulations related to the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

o Always treat the trigger as if it is loaded, even if you believe it is not.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when using the trigger.

Do not modify the trigger or any associated components.

Use only compatible models and parts with the BERETTA USA TRIGGER.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and hearing protection, when
using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Remove the old trigger according to the manufacturer's instructions.

Carefully install the BERETTA USA TRIGGER by following the specific steps outlined in the firearm's
manual.

Ensure that all screws and components are tightened securely.

Conduct a function test to ensure proper operation.

o

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in the field.

o Practice safe handling techniques and ensure that you are in a safe environment when testing the
trigger.

o Regularly clean and maintain the trigger to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trigger in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or performance of your BERETTA USA TRIGGER, please refer to the
manufacturer's official website or contact the customer support team directly.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA USA
TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE, NONADJUST. Always prioritize safety and responsible usage. Thank
you for choosing BERETTA.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador Beretta 680/687EELL GOLD NUEVO
ESTILO, NO AJUSTABLE

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador Beretta 680/687EELL GOLD NUEVO ESTILO, NO AJUSTABLE. Este producto ha
sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado. Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para el propésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

En caso de dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su reparacién.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccién ocular adecuada al utilizar el disparador.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el disparador.
No modifiques el disparador ni intentes ajustarlo de ninguna manera.

Utiliza el disparador en un entorno seguro y controlado.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Nunca apunte el arma hacia algo que no esté dispuesto a disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
2. Retiro del Disparador Antiguo: Si es necesario, retira el disparador antiguo siguiendo las instrucciones
del fabricante del arma.
3. Instalacién del Nuevo Disparador:
o Alinea el nuevo disparador con los puntos de montaje del arma.
o AsegUrate de que esté correctamente posicionado.
o Fija el disparador utilizando los tornillos proporcionados, siguiendo las especificaciones del
fabricante.
4, Verificacion: Verifica que el disparador esté firmemente instalado y funcione correctamente.

Uso

e Antes de disparar, asegurate de que el arma esté en condiciones seguras.
e Familiarizate con el funcionamiento del disparador.
» Realiza prdcticas de tiro en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura normal.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
» Si el disparador estd dafiado o ya no es utilizable, llévalo a un centro de reciclaje o eliminacién de armas
autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, es importante que te pongas en contacto con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad relacionadas con tu producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE, NONADJUST di Beretta USA. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conservare il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segquire tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

o Utilizzare il grilletto solo con modelli compatibili, in particolare il Beretta S686.

¢ Non tentare di modificare il grilletto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Evitare di utilizzare il grilletto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e pulita.
2. Installazione:
o Rimuovere il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare il nuovo grilletto TRIGGER nel suo alloggiamento.
o Assicurarsi che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.
3. Verifica:
o Controllare il funzionamento del grilletto prima di utilizzare I'arma.
o Effettuare un test di sicurezza per garantire che il grilletto funzioni correttamente.
4. Uso:
o Utilizzare il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.
o Sequire le pratiche di sicurezza standard per 'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali.
e Se il grilletto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si consiglia di
contattare il servizio clienti di Beretta USA. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le
informazioni sull'acquisto.

Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale. Seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile
del grilletto TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE, NONADJUST. In caso di dubbi o domande, consultare un
esperto o un professionista qualificato.



TRIGGER, 680/687EELL GOLD UUSI TYYLI, EI
SAADETTAVA Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGER, 680/687EELL GOLD UUSI TYYLI, EI SAADETTAVA tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa opas
sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.
Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tuote sita vaatii.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai s3ataa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikallaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o

Kaynnista tuote seuraamalla ohjeita.

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Huolehdi, etta kaytat tuotetta valmistajan suositusten mukaisesti.
Pida tuote puhtaana ja huolla sitd saanndllisesti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantojen mukaan.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarvitsemaasi
apua ja tietoa.



Yhteenveto

TRIGGER, 680/687EELL GOLD UUSI TYYLI, EI SAADETTAVA on suunniteltu turvalliseen kayttédn, kun noudatat
ylla olevia ohjeita. Varmista, etta ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Huolellinen kayttd ja huolto auttavat sinua nauttimaan tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGER, 680/687EELL
GULD NY STIL, ICKEJUSTERBAR

Introduktion

Tack for att du har valt TRIGGER, 680/687EELL GULD NY STIL, ICKEJUSTERBAR fran Beretta USA. Denna produkt
ar utformad for att ge hog prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den har skador eller om delar saknas.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvéndning av sadana produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Folj installationsanvisningarna noggrant.
o Se till att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med produktens funktioner innan anvandning.
o Anvand produkten endast for det avsedda syftet.
o Hall produkten ren och i gott skick for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta produkten enligt lokala avfallsféreskrifter.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.
¢ For mer information om korrekt avfallshantering, kontakta din lokala avfallsmyndighet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av TRIGGER, 680/687EELL GULD NY STIL,
ICKEJUSTERBAR, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE,
NONADJUST

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE, NONADJUST od spolec¢nosti

Beretta USA. Tento ndvod ma za cil poskytnout ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Udrzbé
vaseho produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost svoji i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e PouZzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, coz je ovladani zbrané Beretta.
Nikdy nevystavujte produkt extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.
Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesméfujte zbraf na nic, co nehodlate vystrelit.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte novou spoust TRIGGER, 680/687EELL GOLD NEW STYLE, NONADJUST na urtené misto.
Ujistéte se, Ze je spoust spravné upevnéna a funguje bez problém.

Po instalaci provedte test funk¢nosti.

uvkhwnNeE

Pouzivani
e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu.

e Seznamte se s obsluhou zbrané a specifiky spousté.
¢ Pfi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o nedovolenou likvidaci nebo opétovné pouziti komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
VSéechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a spokojené pouzivani vaseho produktu.
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